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Один, 

Как никто никогда 

Не был один в мировой этой буре,— 

Один поднял он голову 

Над семьюдесятью миллионами черепов, 

обтянутых касками. 

И крикнул 

Один, 

Видя, как мрак застилает вселенную, 

Крикнул семи небесам Европы 

С их оглохшим, с их умершим богом, 

Крикнул великое, красное слово: 

«Нет!» 
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